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ABSTRACT: Zhan Songfen (5K#/%F% 1) was a co-founder of the teachings of Modern Chinese and the founder
of the teachings of wenyan in Sofia University. In 1969 she published a semantically organized Bulgarian-Chinese Dictionary
LRI 425 M, This dictionary can serve as a very useful base for linguistic studies. Some words for domestic birds are
examined in the paper as an example of a possible analysis. As is known, natural objects are presented through linguistic
taxonomies differently in different languages. With the designation of poultry, the Bulgarian language offers separate names
for birds of the same species, specialized by sex and age. This is also a characteristic of the linguistic taxonomy of domestic
animals and of animals in general as well. For example, in the Chinese language, there is a general term #% jT which has the
meaning ‘hen' as a biological species. There are no gender difference in this concept (i.e., the narrower term 'cock' is included
here), nor age differences (i.e., the narrower term 'chicken' is included here). However, if a more specialized term is needed, it
is expressed via composition: 53 ¥ ma ji - hen’, literally “mother hen'; A %% gong j1 'cock’, literally ‘male hen"; ./]N xi
do j1 chicken’, literally “little hen". The formations with the main word-designation of the duck 3 ya and of the goose #% é
as a biological species are parallel. These differences in the presentation of biological taxonomies in the language distinguish
Chinese from Indo-European languages and not only from them.
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['maBHMAT TOBOJ 3a TO3M JOKJIAJ € JMYHOCTTA Ha MmokoiHarta rocmnoxa /xan Cyndrsu-Kanern
(wm Jlxan ZBM, kakTo s HapuyaxMe MO BPEMETO, KOraTo 6sxMe HeifHu cTyiaentu). Ts e equH oT
JBaMaTa OCHOBATENN Ha MPENOoAaBaHUATA 10 KUTAWCKH €3UK y Hac, IbPBOHAYAIHO — KaTO IIPEBOAAY U
TIOMOIIHUK Ha H3MpaTeHus or Kutaii cnemmamict Jixy Jlbeu, koiito mpuctura npes 1952 r.', a
BIIOCJIEJICTBUE JBaMaTa HAIMCBAT M'bPBUS OBITAPCKH YYEOHHMK IO MPAKTHUYECKH KUTAHCKU €3HK, T10
KOHTO ce Bojelie 00y4eHHeTo y Hac ABITro BpeMme. [IppBoTO M3nanue Ha yueOHUKA € oT 1954 1., a
nocneanoto e ot 1980 r. 2 Ho Ha IpenoaaBaHeTo 1o cTapoKUTaiCKy e3UK (KaKTO € MPUETO y Hac 1A ce
Hapvya KJIaCHYECKUAT KHIKOBEH e3uk X & ) rocrnoxka Jkan CyHQBH BEPOSATHO € TIHOHEP HE CaMO Y
HAac, 3aI10TO TO3U €3UK MHOTO PSAKO C€ MPEeNnoaBa B CBETOBHUTE YHUBepcuTeTH. [1o BpemeTo, korato
T4 T0 npenoaasamnie B Copuiickus yHUBEPCUTET, Ollle HAMalle ydeOH! mocodus nopu B Pycus, Kosto
¥IMa MHOTO Pa3BUKa CHHOIOTHS; yuebHukbT Ha M. B. Kpiokos, Xyan I1lynn u3nese mo-KbCHO®, KOraTo
0sxMe 3aBBPIIMIIM CIIECABAHETO CH. JHAHMATA MO CTAPOKUTANHCKH, OCBEH Ue Ce MpernojaBaxa psAAKo B
CBETOBHUTE YHUBEPCUTETH, C€ MpeAaBaxa yCTHO, OT IPENoJaBaTell Ha CTyIEHTH.

3a Bparapus BbBeXAaHETO U Ha ChbBPEMEHHUSI KUTANCKH €3UK B YHUBEPCUTET € OUII0 HOBOCT.
[Ipe3 nerpecerre roguan B Coduiickusi YHUBEPCHTET 3a KpaTKO (cropel MpUBEACHHUTE JAaHHU OT
LUUTHPAHUS MO-TOpE U3TOYHMK) € MPaBEH OMUT Jja Ce BbBeAe 00yueHHE M0 KUTAUCTHKA KAaTO OTAeIHA
crequaiHocT. BriocnencTBue KypcoBeTe 0sxa OCTaBeHHM KaTo M30MpaeMH, HO C BB3MOXKHOCT Jia ce

! Cnopen pannure, xouro usHaca JI. Becenunos, npes 1950 — 1966 r. B Coduiickus yHUBEPCHTET €
CBIECTBYBaJIa CHELHUATHOCT ,,KnTalicka (UIONOrus®, KakTo BEpOATHO € CHOpEA JOKYMEHTHTE, C KOHWTO €
paborun aBTopbT (cpB. Becennuos, 2008, c. 68). Ho Bcuuky, cBbp3aHHU ¢ KUTAHCTHKATA, TOBOPSIT 3a JIGKTOPAT
IO €3MKa, CBBP3aH ¢ uasaneTo Ha [xy [bcu.

2Jlxxan Cyn-¢bH-Kaneru, JIky JIb-mum. VaeOnuk no kuraiickn esuk. Codust: YHUBEPCUTETCKO M3/IATENCTBO Ha
CV, 1980.

3 M. B. Kprokos, Xyan llly-un. JIpeBHekuraiickuii s3uik. Mocksa, ,,Hayka“, 1978.

164



»ORBIS LINGUARUM®“, VOLUME 17, ISSUE 2

B3eMe KUTalcka (PUIIONOTHsI KaTO BTOpA CHEHUAIHOCT. 3a MPHAI00MBAHETO Ha TaKaBa CIELUATHOCT Ce
M3MCKBAIlle MOJaraHeTo Ha JBa M3MHUTA: MO MPAaKTUYECKH KUTAWCKH M IO UCTOPHS Ha KHTaiickaTa
IuTepaTypa.

Jxkan CyHdbH uMa HEOOMKHOBEH >KHUBOT, HO EKCTPEMHHTE CBHOMTHS OT HEro MHOTO
MPEAX0XKAAT BPEMETO, B KOCTO MMaXx IIACTHUETO Aa Ce HapeAs MexAy HelHuTe cryneHTu B Coduiickus
yauBepcuter. Ponena e mpe3 1918 r. B IlekMH B MHTENUTEHTHO CEMEWCTBO: HEHHUAT 10 €
OCHOBOTIOJIOKHHUK Ha ChbBpEeMeHHaTa KuTaiicka kanurpadus, a 6ama u e uzBecteH ucropuk. Crnenpana
e 6uonorus B [ hbOTMHI'GHCKMS YHHBEPCHTET, HO CE ¢ JNUIUIOMHpAia B yHHBepcuTera B Menmsun. Ilo
BpemeTo Ha BropaTa cBeTOoBHa BoifHa ce 3aBpbila B Kutail 1 ydacTBa KaTo MEIUIIMHCKA CECTPA B EKHII
oT 20 eBpoIeicK: MeTUIIH, PHKOBOACHH OT ObIrapckus jJekap A-p ko Kaneru, 3a Kororo ce oMbxKBa.
Exunst e nekyBan O0WLHM OT KUTalckaTa apMus, KOSITO € BOIOBaja Cpelly SMOHIIUTE U CPELLy apMHATa
Ha Yan Kaiimrs (u3Becten y Hac kato Yan Kaitmm). B bearapus namata npucturar npe3 1945 r. u
Jlxan CyH(BH )KUBS B HalllaTa cTpaHa 10 cMbpTTa cu Ha 26 anpuin 2010 roguna.

KoraTo 3aBppmix mbpBH Kypc 1o CIIeHaIHOCTTa ,, bhirapcka Gpuionorus, BUASX €AUH FOIIM
JHUCT ¢ 00sBeHH M30MpaeMH KypcoBe, KOUTO M3IIIEKAaxa €K30TUYHO M MPUMaMIINBO: apaOCKH €3UK,
MOHTOJICKH €3HK, IMOHCKU €3UK, KUTalCKM €3UK M T.H. Pemmx aa 3anmia aBa oT T€3U KypcoBE, KOUTO
MU C€ BHsIXa 0COOCHO MHTEPECHU: 110 CTAPOKUTANCKH €3UK U 110 UCTOPHS Ha KUTalCKaTa IUTepaTypa.
OTunox Ha mbpBaTa JEKIHS MO MCTOPUSA Ha KUTalcKaTa JINTEpaTypa M TaM CE YCTAHOBH, Y€ CbM
€IMHCTBEH CTYJEHT, 3amucaH 3a Kypca. Jleknuure yereme bopa bennBanoBa, KOATO BIOCIEACTBHE
CTaHa U I'bPBUAT OBITapCKH IPOdecop KUTANCT, U TaKa HMaxX Bb3MOXKHOCT Ja CIIyIIaM B IPOJbIKEHHE
Ha LIECT CEMECThPa €ANH MHOIO YBJIEKAaTEIEH HCTOPUUECKH TIPEriieN, CBbP3aH HE CaMo C JINTepaTyparTa,
HO W C KyJITypaTa Ha JajieyHaTa ctpaHa. Oule Ha mrbpBaTa Jiekius obade pa3dpax, de HAMa Kak Ja ce
o0y4aBam 1o crapokuTaiicku. bopa benrBanoBa Mu cbo0IIH, Y€ KypChT 110 CTAPOKUTAICKH CEe BOAU Ha
HOBOKHTalCKM W TIBPBO TPsAOBa Ja IMOHay4ya CHBPEMEHHHMS €3MK. Taka ce 030Bax B Kypca IO
HOBOKUTANCKHU €3UK.

Ilo ToBa BpeMe MONMTHUYECKUTE BPB3KH MEXKIy Hamata crpaHa u Kurtaii He Osixa moOpwu.
CbBerckusT Chi03 Oelle BIOLIMI OTHOLIEHUSTa cu ¢ Mao J[3payH, ppkoBoguten Ha Kutaii, koero
aBTOMAaTHYHO Oelle JOBENO W 10 BIOMIaBaHE Ha BpB3KUTE MexAy bbarapus m Kurail. Hamamme u
WKOHOMUYECKH KOHTAaKTH — eIMHCTBEHATA KUTAalCKa CTOKA, KOSTO BUISAX B OBJArapCKu Maras3uH Mpeiau
1990 r. m BegHara 3aKynux, Oelle €IHO MPENEeCTHO Mamde OT KuTaiicka kompuHa. B Hapomnata
OnbMmoTeKa HAMAIlE KUTaiCKU KHUTH (M cera HsMa) — [0 HSAKOE BpeMe HayduX, ue ca OMiTi MpeHeCceHH
B YHuBepcurterckara oubnnorexa Ha CohuiicKusl yHUBEPCUTET, HO TOTaBa HEU3BECTHO 32 MEHE B KAKHB
¢ona. Hamare oTkbe 1a ce KyIsIT ¥ KHUTH Ha KUTalCKH e3uK. Bripouem 3akynux enHa, He HO 0COOEHO
MoJIe3Ha JJOPY C OrJIe]] Ha e3MKa — B KHIDKapHHUIIaTa 3a YyKIecTpaHHa JTuTepaTypa Ha Oyi. ,,Pycku® ce
npoaasaxa marepuanute Ha XXII konrpec Ha KIICC, npeBenenu Ha kutaiicku. OT BCHUKH KypCOBE,
npeanaraHu oT ToraBamHaTta Karenpa mo Typcka ¢utonorust (Tam 065xa BCUYKH KypcOBe, CBBP3aHHU C
U3roka), KypchT 10 HOBOKHTAHCKH €3MK ce cMsTalle, kKakTo ka3a b. bennBanoBa Ha eqHa OT mbpBHTE
cOupkH Ha Kypca, 3a ,,IpHBHJIETHPOBAaH’ — Ha HEro ca 3amucBaxa OOMKHOBEHO MHOI'O CTYACHTH.
EctecTBeHO, mOBEYETO BUHATH MJBAT CaMO Ha MbpBUTE 3aHATHSA. CKOpPO M B HAIMsA KypC OCTaHaxXMe
camo JiBe cTyaeHTkH — Ounra L[BeTkoBa, K0oATO MHa4eE cleBalle MaTeMaTHKa, 1 MoATa CKpoMHoOCT. [Ipe3
II'bpBaTa TOMHA MOHIKOra HjaBaxa u apyru. Ho 3a cucreMHO m3ydaBaHe HAMaIle CTUMYJ, CBBpP3aH C
Opaema paboTa, 3a KakBaTo He ce BWXKIaxa MepcrekTuBU. EauvHCTBEH cThMyn Oemie 4mcraTa
J0003HATEITHOCT.

Taka ¢ Omnra l{BeTkoBa H3KapaxMe YETHpPH CEMECTbpPa B Kypca IO HOBOKHTaiicku npu bopa
BenuBanoBa u ensa cien ToBa nonagHaxme npu Jxan Cyndsa. Ts Boneme Kypca 1Mo cTapOKHTARCKH
€3MK, KaKTO M Kypca [0 HOBOKHTaWCKU B mocieanute cemectpu. Yncto ¢usmdecku xan CyHndbH
Oellie bJIHA MPOTUBOIIOJIOKHOCT Ha BUCOKAaTa, CTpoiiHa U pyca bopa bennBanoBa. Tunnyna kutaiika
C MaHTAJIOH, C TaHIlyBallaTa MOXOJKa, YCBOEHAa OT KHUTAMKHUTE 1O BPEMETO, KOTraTo ca XOAEIH C
OMHTOBaHM Kpaka W € TpsAOBajoO 1a Ma3iT paBHOBECHE. 3a pas3jinka OT Hac, TS BHHArd WABAaIle
MIpEABAPUTENHO OATOTBEHA 3a 3aHATHATA: 32 BCIKO NMOATOTBAIIE TEKCT HA CTAPOKUTANCKH, HAIIMCaH C
WHIUTO B TPU €K3EMIUIsIpa — M0 €IUH 3a Hac, CTYACHTUTE, U €UH 32 Hesl. BeposTHO e nmaina HIKakBU
KHATalCKH KHUTH, OT KOUTO € BaJiella TEKCTOBETE, a 110 TOBa BpeMe pa3MHOXKUTETHATA TEXHUKA He Oere
MHOTO [T03HaTa y Hac. TekcToBere 0sixa OT KuTaiickaTa KjJacuKa ¥ MHOTO OT HeporniduTe — CbCTaBeHH
OT MHOT'O €JIEMEHTH, TPYJHH 3a MHCaAHE.
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TpynHOCTH MMallle ¥ IPU CaMOTO THIIKYBaHE Ha TEKCTOBeTe. Taka HalpuMep NP eAUH TEKCT,
B KOWTO ce Ka3Ballle, 4e CMH apuCTOKPaT UMaJl B ABOPA CH CTOTHIIM KOHE W CTOTHIM Kydera. [[xaH
CyHdpH monmTa 3amo apuCTOKPaThT € MNPHUTEXKaBal TOJKOBA Kydera, a MosTa CKPOMHOCT
MPOCTOIYLIHO OTTOBOPH, Y€ BEPOSITHO T'M € M3MON3Bal 3a XpaHa. ToBa pasrHEBH INpenojaBaTeNnKara,
KOSITO 3a5BH, Y€ UCTHHCKUAT KUTAel] HUKOra He s1e Kydera, a KydeTa siaT camo BapBapute B IOxen
Kuraii, kbaero xeHuTe HOCAT MPECTUIIKH KAaTO OBJATapKUTE M MEeAT HAPOAHHU MECHU, KOUTO MPHINYAT
Ha OpaTapckuTe. BepHHUAT OTrOBOp ce OKa3a, ye apuCTOKPaThT € XOJeN Ha JIOB U € U3I0JI3Bal KydeTaTa
3a Ta3u uen. [IpuBexxgam To3W CroMeH, KOHTo mokasBa, ye Jxan CyH(BH HEe € uMana JieK KUBOT B
cpemata Ha TOJIKOBA pa3lM4Ha KylnTypa, KakBato € Obiarapckara! ['acTpoHOMHYHWTE HaBUIM Ha
KATalllUTe ca TBBPAC Pa3iNuHU OT OBJTapCKUTE W B Ta3W cpela eAHa KuTaliKa HEBOIHO 3acMa U
OTOpaHHTETHA TTO3ULIHA.

Beue Geme ciomenaro, ye Ixxan CyH(bH € uzgana yaeOHUK 10 MPAKTUYECKH KUTAWCKU €3UK
B CbaBTOPCTBO € JIKy JIbcH, IPeThpIisil HAKOJIKO U3AaHUs HA HUKIOCTHI. Ts1 0o0ade e u chbcTaBUTEN Ha
enuH cOOpPHUK OT TEKCTOBE Ha KMTaiCKM €3HK ¢ yueOHa mer, u3aazaeH npe3 1972 r., koiito Hu Oele Ha
pasnonoxenue. [Ipu ToraBamnuTe monrurpadcku Bb3MOKHOCTH TEKCTOBETE BEPOATHO ca MPECHUMAaHU
M0 M3PE3KH OT KUTAMCKM KHUTH U Pa3MHOXEHHU C TOraBallHaTa TEXHHWKa Ha ocera, mopaau KOeTo He
HaBCSKbJE ca yeruBHU. ChiiecTBeHuAT npuHoc Ha J[xxan CyH(bsH obave € eaHO APYro AEN0, KOEeTo
TpsiOBa na ObJe OLEHEHO KaTO MHOrO TOJSIM MPHUHOC B OBjarapckaTa KUTaucCTHKa (M HE caMo B
Opnrapckata). ToBa € TEMaTUYHHUAT PEYHHUK mox HaacioB: [ocan CyH-@pwvH. Bwvacapcko-kumaticku

memamuuen peunuk. (K57 ZE15/88. Coguiicku ynusepcumem ,, Knumenm Oxpuocku . Coghus, 1969

2. 3a M3IaBaHETO Ha TO3W PEYHUK ca OnaronpusTcTBaiy U Kanurpadckute ymenus Ha Jxan CyH(bH
(HecyJaifHO ¢ BHyYKa Ha OCHOBATells HA ChBPEMEHHATa KuTalicka kanurpadus). Ts e mucana BCUYKH
Hiepornudu Ha pbhKa, Thil KATO TOBA ca OMJIM TTOTUTPAPUUECKUTE BH3MOXKHOCTH 32 MeUaTaHe Ha KHUTH
¢ kuTaicku vepornudu B brirapus. ToBa € orpoMeH TPYJI ¢ OTIUYEH pe3yTaT, Thi KaTo HeporiuduTe
ca M3MUCaHU HE CaMO PaBHO U KPacHUBO, HO U YeTIUBO. PeUHUKBT Chabpika okono 15 000 enunumm —
JYMHU U CIIOBOCHYETAHUS, U KATO MpUiIoKeHue — ,,KpaTko 3amo3HaBaHe ¢ rpaMaTUKaTa Ha CbBPEMECHHHUS
KuTalicku e3uk™ (cTp. 525 — 560).

3a u3bopa Ha Tuna Ha peuynuka /xat CyHhBH ¢ Onia MOBIMSHA OT KUTalCcKaTa TpaJuilus Ha
TeMaTUYHUTE peuHULIn. ToBa ca peUHUIM, B KOUTO OpraHU3alusITa € IO CeMaHTUYHU KaTeropuu. Kakro
¢ moOpe U3BECTHO, TOPaIi 0OCOOCHOCTUTE Ha KUTaliCKaTa MUCMEHA CHCTEMa HE € Bb3MOXKHO JIGKCUKATa
Jla CE PA3IIOJIOKH 10 a30yUeH MPUHIIKIT (MaKap Y€ B HOBUTE PEUHUIM OT TO3U THII CE MpHIIara a30ydcH
MPUHIIMIT KaTO JOITBJIHUTEICH TMPUHIIMIT). 3a IEMUTE Ha E3MKO3HAHWETO TEMATHYHUTE PEUHHUIN
MpejyIaraT JeKCUKAJICH MaTeprall B opea0a, KoaTo MHOTO OU yJIeCHUIIA U3II0NI3BAHETO MY C OTJIe] Ha
oTlpejiefieHa Hay4Ha 3a7ada. ToBa MOXe Jja Ce IEMOHCTPHUPA BbPXY CIUH OT BB3MOXKHHUTE MPUMEPH,
KONTO ¢ OMelll Ha 04U | JIeCEH 3a O0sICHEHUE.

KaxTo e u3BecTHO, IPUPOAHUTE OOSKTH CE MPEACTABIT Upe3 e3UKOBU TAKCOHOMUH IO Pa3IucH
Ha4yuH B OTJEIHUTE e3UllM. EHA chIlOCTaBKa MEXy O3HAUCHUSITA HA TIOMAIIIHUTE MITULU B KUTAHCKUS
€3UK (Crope/ MaTepuanuTe, npeactaBeHn B Peunuxa Ha [[xan CyH(BH) 1 ObArapcKusi €3MK IMOKa3Ba
HMHTEpPECHA KapTHHA.

[Ipu o3HaYeHMETO HA JAOMAIHUTE MTUIM OBJITAPCKUAT €3UK Npejyiara OTACITHA Ha3BaHHS 3a
IITUIM OT €IUH M ChIIl OMOJOTHYEH BUJI, CIICIIUAIM3UPAHH CIIOPE IoJia ¥ CIopell Bbh3pacTra. ToBa e
XapaKTepPHO 3a €3MKOBAaTa TAKCOHOMUS IPH JOMAIHUTE KUBOTHH W TIPU KUBOTHUTE M300I10, HO B
citydas 11e ObJaT B3€TH MPEIBUJ] CAMO JIOMAITHUTE TITHITH.

B KuTalicKUs €3UK ChIIECTBYBa OOWIO TOHATHE X3 ji, KOETO € HOCHTEN Ha 3HAYEHUETO

'KOKOIIKa' KaTo OMoNoruveH BuA. B ToBa moHsATHE HE ce MpaBH pa3irKa 1o 1o (T.e. TYK ce BKIIOYBa
U TO-TSICHOTO MOHSTHE ‘TIETEN ), HUTO 110 BB3PacT (T.€. TYK Ce BKIIOYBA U MO-TSCHOTO MOHITHE 'TIHJIE ).
Axo obaue ce HaJIOKH, KNTAUCKUAT €3UK UMa B3MOXKHOCTH 12 U3Pa3H U MO-TACHOTO, CTICHATTN3UPAHO
MOHATHE (BBIIPOCHT JaJIX TOBA € B TPAHUIIMTE HA CIIOBOOOPa3yBaHETO, WM B TIOJIETO HA CHHTAKCHUCA, €
nucKycuoHneH). Taka ca oOpa3yBaHU CIEIHUTE O3HAUCHHUS:

{98 ma ji — "Kokomika', GyKBaIHO ‘MaiiKka KOKOIIKA ;

A8 gong jT — ' meten’, GyKBaaHO "caMell KOKOMIKA ';
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INXG xido j1— ‘muse’, OyKBaJIHO “Majka KOKOIIKA .

HapaHeHHI/I ca u 06paBYBaHI/I$ITa C OCHOBHA JOyMa, KOATO € O3HAYCHUC Ha IIaTUIaTa KaToO

OHOIIOrHYeH BUJI. OCHOBHOTO IIOHSTHE TyKa € $—% y'%—l. B Peunuxa e AaJICHO C XapaKTCepHaTa 3a

pasroBopHus e3uk cydukcanus upes cypukca T zi xaro F8F yazi B 3anmca Ha Peunuxa: yaz).
[IpuBeneHu ca 1 e3UKOBUTE pa3apoOsBaHMs Ha OOLIOTO MOHSITHE:
NB3F “matok — 'OykBanHO ‘camell natuna’. B Peunuxa e 1aaeHo GbIArapcKo ChOTBETCTBHE

,»IOpaeK™ (BMecTO MO-pa3NpoCTPaHEeHOTO ,,[IATOK™, Thil Kato ObJArapckata KOHCyJNTaHTKa Ha J[KaH
CyH(BH 04eBHIHO € ¢ Mpou3Xxod oT M3rouna Bearapus’ u e nama kato TpeBoj TypckaTa 3aeMKa,
W3IIOI3BaHA TaM).

INFSF  —“natenue’, GykBaiHO ‘MalKa HaTHIA .

HOHHK’LZ{C paBZ[p06$IBaHI/I$ITa Ha TIOHATHATA I10 JICKCEMU Ca NPCACTABCHU U NIPHU O3HAYCHHUCTO

Ha OMONOTUYHUS BUJ ,,I'bcKa”. TyK 0OIIOTO MOHATHE B KUTAHCKHUS © #5. Kakro mie ce Buau obaue mo-

HaJI0Ty, BCHITHOCT TOBa IOHSTHE B KUTAHCKUSA €3UK € MO-IIMPOKO OT TMOHATHETO ,,I'bCKa™ KaTo
OHOJIOTHYEH BUI.
CTeCHEHOTO MOHATHE, MPEICTABAIIO MBXKKHS BB BUJIa, CE U3Pa3siBa 10 aHAJIOTUYCH HAYWH:

238 gong é “rhcok’ — GyKBaIHO “caMell I'beKa'.

B Peunuxa obave He e majeHo oOpa3yBaHHME, KOETO XapaKTepU3upa OWOJIOTMYHHS BUA MO
BB3pAacT:

/NH8 xido é “rpee’, GykBamHO ‘Malka I'bcka'. B Gbarapckus e3uk Tasu popMa He ce M3I0I3Ba

TOJIKOBA YECTO, KOJIKOTO ,,Tiie” H ,Jare” M Moxke OW TOoBa € OWJIO €IHO OT ChoOpakeHHsiTa Ha
ChbCTaBUTENKaTa Ha Peunuka na He BKIIIOUH JIEKCEMATa.

AKko ce 00bpHEM KBM IIPEAXOIHUS pa3fen B Peunuxa, B KOUTO ca nmpencTaBeHu oo1mo ,,[Iturm™,
1Ie BUJUM OIIe JBE O3HAUEHHMs, KOMTO ca 00pa3yBaHH OT CTECHSBAHE HAa OCHOBHOTO IOHATHE HY
‘I'bCKa ':

B35 qi ¢ ‘nunreun’ (6ykBanHO "cTOAMIA ThCKA').

AHE tian'é “neben” (6ykpanHo: “HeOecHa I'beKa’).

Te3u pa3nuku B IpeACTaBIHETO HA OMOTOTMYHUTE TAKCOHOMHUH B €3MKa OTJINYABAT KUTAHCKUS
€3UK OT HHJIOEBPOINEHUCKUTE €3UIM U He caMo OT TiaxX. Maiikbn Xonuneid, kaTo KOMEHTHpa
Pa3mpOoCTPaHEHOTO MHEHHE, Y€ €3UKBT MPEICTaBs ¢ OTIEIHU JCKCEMHU 3HAYCHHUS, KOUTO ca 0COOCHO
B)KHU 32 OOIIHOCTTa (ACKYPHUSAT IPUMEP TYK Ca MHOTOOPOIMHUTE yMHU 32 'CHAT TIPU ECKUMOCHUTE),
CHpaBeUIMBO OTOENA3Ba, 4Ye 3a KUTaella HAMa HUIIO MO-BaXXKHO OT OpH3a, HO JyMmara 3a Opu3 B

KUTalCKUS €3UK € BCHYKO Ha BCUYKO CIHa: mi (}K ) I/IBBOZ[’LT, KOHMTO IMpaBU U3BCCTHUAT JIMHIBUCT U

KHATAuCT, €, Y€ UMa €3HIH, KOUTO MMAaT CKIOHHOCT Ja 0000IIaBaT, KaKTO M €3HLH, KOUTO HMaT
CKJIOHHOCT JAa pa3apobsBar. Kuraiickusr esuk e oboOmaBamny e3uk. ToBa MoXe Aa ce BUOH H OT
npuBeaeHuTe npuMepu. OTACIHO MOXeE Ja ce MprOaBH MEPCIIeKTUBATA 3a Pa3TiIeKIaHe Ha TOBA, KOETO
B pycKaTa JMHI'BHCTHKA ce Hapuyia ¢ TepMuHa Ha A. [loteOHs ,,BpTpelHa popma Ha gymara“ U KOETO
€ 4acTeH ciiy4ail Ha XyMOonToBOTO pa3dupaHe 3a BbTpelHaTa (opma B e3uka. ToBa e IepciieKTHBa 3a

4 B npenrosopa kM Peunuxa Jlxan CynbH H3Ka3Ba 61arofapHOCT Ha OBITapcKaTa CH KOHCYITAHTKA
Jobpuna Hudesa.
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JeTalTHU M3CJIEeqBaHuUsA, KOUTO JIECHO MOTaT /1a U3MO0I3BaT CHCTEMAaTU3NpaHUTE MaTepraiu Ha J[aH
Cyn¢sH. B paznena 3a nomamnunte ntuuu Jxan CyH(bH, HOCUTENKa Ha €3WKa, € Mpefayia U eqHa
Ipyra WHTEpPEeCHa pas3iuka MeKIy OBJITapcKus e3WK M KuTalckus. B Obarapckusi e3uk (KakTo U B
MOBEYETO OT e3unuTe B EBpomna) chlecTBYBaT pasanyuHy 3BYKOIOAPaKATETHH MEXKIYMETHS, C KOUTO
ce MpeAcTaBAT 3BYyLUTE, U3JaBaHU OT )KUBOTHU M NTHLHU. OT TsIX 00MyaifHO ce 00pa3yBaT U TIaroiu —
HeIl0, KOETO € HAI'BJIHO HeMPUCHIIO Ha KuTalckus. xan CyH(bH e npencrasuia B Peynuxa TakuBa
3BYKONOJIpayKaHUs, CBbP3aHH C KOKOIIIKATa U MeTena:

kynkynskam: /= E MU wii wii di jido *Bukam wil wil wii';
KyKypury: /&2 & wi wi wi.

Tps6Ba na yrouns, 4e iiepormudsT J& € u3NucaH ¢ JETEPMUHATHB ,,yCTa“, KOWTO MO PUYHHH
Ha OrpaHuyeHaTa Iporpama, KOsTO M3IOJI3BaM 3a IUCaHE, HE Mora ja mnpuaaM. [Ipyro yrouHeHHe,
KOETO ClIe/IBa J1a Harpass €, ue Tyk Jkan CyndmbH e nana 3a iiepornuda Hi uerene di, KoeTo BeposTHO
¢ OMJTI0 XapaKTepHO 3a FrOBOpa Ha NMEKMHCKATa MHTEIUTCHLIUS B TpeBoeHeH KuTaii, KakTo € u aHec.

B cpums paszmen (3a JOMamIHUTE NTUIM) € MPUBEACHO M O3HAYEHHETO 3a JOMAIIHUS T'hJIBO,
Thi KaTO TOBa CHOTBETCTBA HA KUTalicKaTa MPAaKTUKa IbIBOUTE 1a Ce OTIIISKAAT KaTO JOMAIIHU NTHLN
C KyJIMHapHO npenHazHaveHue. [lo-uaTepecHo e obaue, 4ye € ajieH U 3BYKOIOApaXkaTelleH I1aroi:

rykam: WG HLNY ofi gbi di jido 'Bukawm ry-ry’.

Tesu omutn Ha [Ixan CyH(BH na mpemage Ha KHTAHCKH €3MK OBITapCKHUTE IJIATroJH,
00pa3yBaHHU OT 3BYKOIOAPaKaTETHH MECTOMMEHHS 33 )KUBOTHH, CA HHTEPECHU U C APYTO.

e cu mo3Bos 1a MprOaBst OILE HAKOW MEXIyMETHH TJIaroia OT ObIrapcKus e3UK, IpeaaaeHu
Ha KUTAHCKH, KOUTO (PUTYpUpPAT B IPYTH paszaeiu Ha Peunuxa:

mstykam: FEIEHIIY - mido mido de jido ‘Bukam mido mido'; npuseneno e u MY mao jido
ChC CHUIOTO 3HAUCHUE.

rpyxts: J& 1Y zhil jido — Gyksanno ‘Bukanoto ot nmpacero’, % zhii uma 3HaueHueTo ‘mpace’,
Ta MPAKTHYECKH 3BYKOMOAPAKaHUETO € MPEAafeHO MO OMucaTeleH HauuH, Cope] 0cOOEHOCTHTE Ha
KUTalCKHS €3UK.

Tyx 1me npubaBst ¥ 3ByKOMOAPAKAHUETO 32 KyUETO:
EFEHNY wang wang de jido “kBuua’', GykBanHo - 'Bukam wang wang.

[Ipunocst Ha Ixan CyH(BH 32 pa3Bost Ha ObArapckaTa KHTaCTHKA CHbBCEM HE C€ OrpaHnvaBa
caMo B HEWHaTa MMOHEPCKa poJisd Ha €AUH OT ABaMaTa IIbPBH IIPENOJaBaTeN 0 KUTAHCKU €3HK Yy Hac.
Ts e mbpBONPEXOJHHUK U Ha 00YUEHHETO IO CTAPOKUTANCKU €3HK, KOUTO Cce Mpeasara Kato Kypc psako
B CBETOBHHUTE yHUBEpcUTETH, HO COPHUICKUAT YHUBEPCUTET € MMaJ MPHUBUIIETHATA Ja Oblie MEXIY
CTUTHUTE YHWUBEPCUTETH B TOBAa OTHOLIEHWE. MHOro TONsIMO 3HaueHHe obade uMa HEHHUST
,»,DBITaPCKO-KUTANCKH TEMAaTH4YeH PEYHHUK', U3TOTBEH OT Hesl Kanurpad)cku M ¢ HEBEPOSTEH TPYA,
KOWTO JaBa 4yAecHa BB3MOKHOCT Ja C€ M3MO0JI3Ba KaTO OCHOBA 3a Pa3HOOOpa3sHHM JMHIBUCTUYHU
MpoydBaHus. 3a >KalocT, TOH OTHaBHa € royisiMa oubmuorpadceka psakoct. Koraro usnese, HAKOIKO
TOAIMHYU Ce MpoJaBalle 3a MOoBeue OT CKPOMHA CyMma B KHIDKapHunara Ha CoQuiiCKusi yHUBEPCHUTET,
KOETO TOBOPH 32 HEMaIbK TUpaX. B MoMeHTa obade ce TBBPAHM, Ye MOXKE J1a C€ 3aKyIIH CaMmo CpPEILy
YeTHpUIU(peHa cyMa B aHTUKBapuaTUTE U TO — aKo ce OTKpHe. bu cnenBano na Obnae mpeusaazcH,
MOXe OM ¢ KOMEHTap M ¢ HIKOU ochBpeMeHsiBaHus. OT ToBa ObJrapckaTta e3MKOBEACKa HayKa e nMa
roJisiMa 1oji3a, a MpaKTUKaTa MOKa3Ba, 4e MHOTO XOpa CH KyIyBaT KHTalCKu peuHu1H, O6e3 na pa3oupat
€3MKa, 3apajii ECTETHYECKOTO yIOBOJICTBHE Jja TU pa3IIeKIaT.

MNPUJIOXEHUA:
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Crumku Ha cocnoxca [Jocan Cyngpon-Kanemu om xkumavickama Yuxuneous baiidy, kvoemo
ms u conpyevm u 0-p Anxo Kanemu ca npedcmasenu cvc cmamuu. Ha nvpsama chumka eocnodica
Hocan Cynghvn e cwve covnpyea cu no epememo Ha msxuama maadocm. Ha emopama chumka ms
nonyuasa Hazpadama na Couiickus yHugepcumem — no4emeH 3HaK CbC CUHS JIeHMA.
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